
Інструкція користувача

LEFEET S1 WATERSCOOTER



Дякуємо вам за придбання водного електроскутеру LEFEET S1

LEFEET S1 робить його легшим у перенесенні, легшим у використанні завдяки своєму компактному дизайну та невеликій вазі. Він 
підтримує 3 швидкості для вашого задовільнення. Модульна конструкція пропонує вам урізноманітнений спосіб використання, що 
приносить вам набагато безпечніший навіть різноманітний досвід.

Насолоджуйтесь!

С повагою, команда LEFEET та команда Цитрус.



1.ОСНОВНА ІНФОРМАЦІЯ

Перш ніж користуватися вашим S1 WATERSCCOOTER (надалі - "S1"), будь ласка, прочитайте всі інструкції. Цей посібник допоможе вам ознайомитись із цікавими функціями, використанням та належним доглядом за S1. Якщо у вас є якісь запитання або ви не можете знайти інформацію, яку ви отримали в керівництві - зверніться до нашого сервісного центру Цитрус.

Читаючи цей посібник, зверніть увагу на ці значки:

心

目

Примітки з цим значком ОБОВ'ЯЗКОВО бути прочитані, недоопрацьовані та захищені, щоб уникнути травм чи пошкоджень.

Примітки із цим значком містять відповідну інформацію.
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1.1 Що в коробці?
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1.  Основна кришка корпусу x 1

2.  Головний корпус х 1

3.  Пульт дистанційного керування x 1

4.  Ручка х 2

5.  Ручка ручки x 1

6.  Швидкорозбиральні гвинти x 2

7.  Ручка основи х 1

8.  Акумулятор x 1

9.  Зарядний пристрій батареї x 1

10. Кільце (очікування) x 1

11. Кабель заряду дистанційного 

керування x 1

12. Ремінець проти втрати x 1

13. Сертифікат якості x 1

14. Посібник користувача x 1

。。 。 ＠ ＠ 



1.2 ПОПЕРЕДЖЕННЯ БЕЗПЕКИ

S1 був розроблений з максимальною безпекою для користувачів. Як і будь-який продукт скутера, S1 має властиві небезпеки, пов'язані з його 
використанням (наприклад: втрата контролю). Тому важливо перечитати та дотримуватися всіх інструкцій та попереджень у посібнику 
користувача та використовувати хороший розсуд при використанні скутера. 

За допомогою S1. користувач визнає і несе відповідальність за всі ризики, пов'язані з використанням S1, які можуть включати, але не 
обмежуються ними, травми м’язів, зламані кістки, розриви або інші серйозні травми.

Використовуйте S1 на свій страх і ризик. Ми не несемо відповідальності за нещасні випадки через відсутність здорового глузду.

Щоб краще забезпечити свою безпеку, ВЖЕ ВИКОРИСТУЙТЕ ВІДПОВІДНИЙ ЗАХИСТНИЙ ЗАХОД, прочитайте та дотримуйтесь усіх інструкцій із 
попередженнями в посібнику користувача.

心 • Цей продукт - розважальне обладнання, його не можна використовувати як рятувальне обладнання.
• Цей продукт можна використовувати тільки у воді. Будь ласка, не працюйте на S1 у повітрі та повітрі, окрім інших, це буде під

сильним тиском. через перегрівання.
• Будь-які аксесуари цього виробу не повинні наближатися до вогню
• Робоча температура цього виробу від 14F~ до 131F.



• Неповнолітні, які не досягли 14 років, не повинні використовувати цей продукт. Неповнолітні, які досягли 14-річного віку, повинні використовувати цей 
продукт під супроводом опікуна.
• Не використовуйте цей виріб, якщо ви не придатні для плавання, сноркелінгу або дайвінгу.
• Не вживайте цей продукт під впливом алкоголю чи наркотиків.
• Перш ніж користуватися цим продуктом, переконайтесь, що вода підходить для плавання, дайвінгу тощо, і чи дозволяється цей продукт.
• Перш ніж використовувати цей виріб, переконайтесь, що поверхня виробу не пошкоджена, батарея не пошкоджена, а гвинт працює належним чином, 
щоб забезпечити достатню потужність виробу для безпечного повернення на берег.
• Перш ніж використовувати продукт для дайвінгу, переконайтесь, що ви кваліфіковані для дайвінгу, ви повинні бути обладнані рятувальним 
обладнанням, взяти захисні заходи та зробити це за умови супроводу.
• Користувачі, які не вміють плавати, повинні користуватися цим продуктом на мілководних ділянках і підтверджують, що є інше рятувальне обладнання 
або що є інструктор з плавання / рятування.
• Використовуючи цей виріб, будь ласка, вдягайте рятувальний жилет або рятувальне обладнання, надягайте плавцю, не одягайте вільний одяг, а також 
зберігайте безпечну відстань від довгих довгих волосся та не вільний одяг. .
• Під час використання цього виробу будь ласка, тримайте за ручку щільно і не вказуйте на передню частину та пошкодження виробу обличчям до вас чи 
інших людей, особливо до очей.
• Використовуючи цей виріб, зверніть увагу на навколишнє середовище, щоб уникнути зіткнення, не дозволяйте водоростяному канату чи іншим сміттям 
обмотуватися навколо гвинта.
Не пробуйте цей продукт прямо на пляжі, щоб уникнути потрапляння піску, снарядів чи іншого сміття в гвинт.
На цьому продукті заборонено їздити у глибині понад 40 метрів.
Використовуйте лише аксесуари для зарядки, що надаються виробником. Інші зарядні пристрої заборонено.
• Температурний діапазон, в межах якого можна зарядити акумулятор, становить 32 F ~ 104 F.
• Акумулятор не можна розбирати та змінювати, він також не може зазнавати сильних вібрацій та ударів. Після встановлення акумулятора, будь ласка, 
приймайте його злегка.
• Батарея не повинна бути вологою, а металева розетка акумулятора не повинна торкатися жодної рідини. Коли ви збираєте, демонтуєте та зберігаєте 
акумулятор, зберігайте цей виріб та руки повністю сухими в сухому середовищі.
I· , під час використання _or charg 吨 батарея видає незвичайний запах, нагрівання, зміна кольору, форми чи будь-яких інших відхилень, будь ласка, 
негайно припиніть використання або «захоронення». Перевірте середовище зберігання, якщо вищезгадані аномальні умови виникають під час зберігання 
акумулятора.
Не ставте акумулятор у мікрохвильові печі, ємності високого тиску чи на індукційний посуд.
Не ставте акумулятор під прямими сонячними променями та не використовуйте та не зберігайте вагони з білими сторонами в жарку погоду.

У той же час, коли удари протікають, і рідина потрапляє в око, то не робіть очей. Добре промийте водою і негайно зверніться за медичною допомогою
турбота. "Якщо б" ліворуч "не оброблено," рідина "вада" може призвести до пошкодження ока.



11 - ОСОБЛИВОСТІ СКУТЕРУ
2.1 ДІАГРАМА

Тригер ключ
Кріплення спортивної 
камери

Основна кришка 
корпусу

Гвинти швидкого 
розбирання х2

Кермо
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Основне тіло

Пульт

, Зарядний порт

Клавіша комутатора живлення / 
швидкості

Кермо

Клавіша перемикання живлення / 
швидкості

Ручка
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Перш ніж використати цю функцію 1, ця змія впевнена, що її Handlr eb-ars підсилюють за допомогою ручки та 
дистанційного керування. 

 

КРОК 1 Вийміть дві ручки, Ручка
Ручка, ручка бази та пульт 
дистанційного керування з пакета. перед \ зад

КРОК 2 Будь ласка, зверніть увагу, щоб перевірити
передній і задній напрямки установки 
пульта дистанційного керування, щоб 
тригерна кнопка пульта дистанційного 
керування була повернена назад до себе 
(рис. 4).

КРОК 3 Вставте ручку ручки в отвір з лівого боку 
основи рукоятки. Вирівняйте руль і вставте 
ручку ручки в одну з труб.

КРОК 4 КРУТИТИ ГВИНТИ ПРОТИ ГОДИННИКОВОЇ
СТРІЛКИ

КРОК 5 Вставте ручку в лівий боковий отвір основи 
рукоятки, щільно прикрутивши іншу ручку.

III - ЗБІРКА
3.1 Збірка  ручок



3.2 ВИДАЛЕННЯ РУЧНОЇ ОСНОВИ НА ОСНОВНОМУ ТІЛІ

КРОК 1. Вирівняйте доріжку на Основному корпусі та
колінний отвір на базі рукоятки. І пересуньте 
рукоятку основи на основний корпус разом із 
доріжкою для калібрування отворів.

КРОК 2. Вийміть два швидких розбирання
Гвинти і кріплять їх до основного корпусу 
(встановлюють за допомогою монет або 
подібних предметів).

Доріжка

Гвинти x 2 

Fig. 6 



3.3 ВСТАНОВЛЕННЯ ТА ЗНІМАННЯ БАТАРЕЇ

КРОК 1. Відкрийте кришку акумуляторної батареї та 
вставте акумулятор у відсік (рис. 7).
КРОК 2. Обережно вирівняйте штифти акумулятора на 
акумуляторі, потім встановіть їх разом (рис. 7).
КРОК 3. Переконайтесь, що_ кришка батареї ° ° 
належним чином щільно натиснувши, поверніть його за 
годинниковою стрілкою 45, щоб зафіксувати акумулятор 
на місці.
Якщо повертати його проти годинникової стрілки, 
акумулятор буде розблокований (рис. 8).

КРОК 4. За годинниковою стрілкою основна кришка 
корпусу вгорі головного корпусу і закрутити його щільно 
(рис. 9).
Нехай помаранчева стрілка, яка знаходиться на обкладинці 
основного корпусу, націлить на знак "0PEN" на основному 
корпусі, а потім натисніть, прикрутіть за годинниковою 
стрілкою; вона відображається заблокованою, коли 
помаранчева стрілка націлена на знак "LOCK" і видає звук.

КРОК 5. Зворотні операції з виймання акумулятора.

Кришка 

акумулятора

，

 
За годинниковою стрілкою поверніть на 45 ° для блокування

рис. 8 
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рис 9 



IV - Заряджання 

心） Переконайтесь, що S1 повністю вимкнено і перед тим, як зарядити його, виймаючи акумулятор з основного корпусу (див. 
Розділ 3.3).

4.1 ЯК ЗАРЯДИТИ ВОДНИЙ СКУТЕР S1
КРОК 1. Обережно вирівняйте штифти акумуляторної батареї, які 
не закриваються.
Зарядний пристрій оголошує молюски акумулятора, які 
розташовуються разом на одному кінці зарядного пристрою (див. 
Розділ 3.3}.

КРОК 2. Інший кінець зарядного пристрою підключіть до розетки (1 
OOВ-240В).
КРОК 3. Якщо акумулятор не був заряджений повністю,  індикатор 
буде світитись червоним кольором.
КРОК 4. Якщо акумулятор був заряджений повністю,  індикатор буде 
світитись зеленим кольором. Відключіть зарядний пристрій від 
батареї. Батарея

На заряцlі
Повністю
заряджено

Зарядний пристрій

рис 10 

目
Якщо індикатор зарядного пристрою не вмикається, можливо, він не підключений повністю. Перевірте, чи він надійно 
підключений до стіни та до S1.
. Коли зарядний пристрій підключено до розетки, але він не підключений до акумулятора, індикатор зарядного пристрою 
стане зеленим, тим часом Iight wi || Так само зелене, якщо зарядний пристрій підключено до акумулятора, але не підключено 
до розетки ЦЕ
не можна використовувати як орієнтир рівня акумулятора.
Відключіть зарядний пристрій, коли він не заряджається.



4.2 ЯК ЗАРЯДЖАТИ ДИСТАНЦІЙНИЙ ПУЛЬТ

Переконайтесь, що пульт дистанційного керування вимкнено перед зарядкою.
Ні в якому разі не використовуйте пульт дистанційного керування під час заряджання або підключення до 
адаптера.

КРОК 1. Виконайте стрілку, щоб повернути кришку електронної кришки на верхній частині пульта дистанційного керування, 

щоб зняти її.

КРОК 2. Для зарядки використовуйте S1 адаптер живлення або стандартний порт заряду USB (не надається).

Вставте один кінець кабелю заряду дистанційного керування у пульт дистанційного керування, а другий кінець - у порт USB.

КРОК 3. Коли пульт дистанційного керування повністю

заряджений, світло загориться зеленим, відключіть пульт 

дистанційного керування від адаптера. Дозволити ~ 

1,5 години часу зарядки.

КРОК 4. Після зарядки поверніть кришку назад і прикрутити.

4
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V-ЯК ВИКОРИСТОВУВАТИ
5.1 ЯК ВИКОРИСТОВАТИ СВОЙ ВОДНИЙ КОТЕР

КРОК 1. Переконайтесь, що блокування тригера не 
розблоковано
стан (клавішу тригера можна натиснути нормально).
КРОК 2. Окремо натисніть кнопку живлення протягом ~ 1 с

Пульт дистанційного керування та основний 
корпус для живлення вашого S1.

КРОК 3. Коротко нати сніть одну з клавіш перемикання живлення / 
швидкості пульта дистанційного керування або основного корпусу 
для перемикання
три режими швидкості.
(Низький,Середній, Високий)．
Час роботи:
30 ~ 60 хв. (Звичайне використання)
* Примітка. По мірі вимкнення живлення акумулятора потужність S1
буде поступово слабшати, і буде автоматичне зниження швидкості
та зміна швидкості. Навіть він не в змозі використовувати режим
високої або середньої швидкості. Ця ситуація вважається звичайним
застосуванням.

РИС.1-2 

КРОК 4. Натисніть кнопку тригера, щоб запустити S1, відпустіть його, щоб зменшити швидкість, і зупиніться.

КРОК 5. Натисніть і клавішу перемикання живлення / швидкості на пульті дистанційного керування та основний 
корпус протягом 1 секунди від потужності

ПЕРЕМИКАЧ

БЛОК

КНОПКА 
ЖИВЛЕННЯ

目Якщо головний корпус і пульт дистанційного керування не отримають 
відповіді через п’ятнадцять хвилин, вони вимкнуться самі.



VI - Збірка

Для того, щоб підтримувати хороші показники роботи, будь-ласка, зверніться до кроків талання e foll для технічного обслуговування після 
кожного використання:

КРОК 1. Занурте S1 у ємність, наповнена чистою водою (не морською водою) на 30 хвилин.
Тримайте. Ручками обома руками, увімкніть її на одну хвилину і повторіть її 2–3 
рази, поки виріб є повністю занурений у воду.

КРОК 2

КРОК 3 Обсушіть основне тіло м’якою чистою сухою тканиною.

КРОК 4 Відкрийте кришку основного корпусу, витріть краплі води за межами відсіку для акумуляторів, відкрийте кришку акумулятора, 
коли обидві руки сухі, виймаючи акумулятор.

КРОК 5. Поставте основний корпус та акумулятор у прохолодне та провітрюване місце, щоб повністю висохнути.



6.2 ЗБЕРІГАННЯ

Перш ніж зберігати S1, повністю зарядіть його, щоб запобігти перевантаженню акумулятора через невикористання. Якщо ви зберігаєте S1

більше одного місяця, зарядіть акумулятор.
. Не зберігайте S 1 у запиленому середовищі, з електронними пристроями, що може призвести до пошкодження з часом.

. Не зберігайте S 1 в неохоплених коливаннях температур або діапазонах температур. Зберігайте лише в умовах, де температура

зберігається стабільно і зберігається між 14 ° F ~ 122extreme ° F.

6.3 ВІДХОДЖЕННЯ В КІНЦЕ ЖИТТЯ

Цей продукт не слід утилізувати шляхом спалювання, сміттєзвалища або перемішування з побутовим сміттям. Неправильне утилізація батареї, що 
міститься в цьому виробі, може призвести до нагрівання, розриву або загоряння акумулятора, що може спричинити серйозні травми. Речовини, що 
містяться в акумуляторі, становлять хімічну небезпеку для навколишнього середовища. Рекомендована утилізація будь-якого водонапірного 
пристрою LEFEET S1 після закінчення терміну його експлуатації полягає у видаленні всього агрегату в центрі, програмі чи споруді для переробки 
відходів.

Утилізація своїх відходів є обов'язком користувача.
Для отримання додаткової інформації про те, де ви знаходитесь в будинку. Ви можете зв’язатись з місцевим або регіональним управлінням 
поводження з відходами



Обмежена Гарантiя: 
1) Гарантiйний термiн виробу становить 1 рiк. Цей термiн не розповсюджуеться на батарею та витратнi матерiали. 
2) Гарантiйний термiн батареї та зарядного пристрою  становить 6 мiсяцiв. пропелери виробу вiдносяться до витратних матерiалiв, гарантiйний 
термiн для яких становить 1 мiсяць. 
Гарантійний термін на частини корпусу складає 1 місяць.
*ремонт по гарантіі проводится у разі виявлення заводського браку. Механічні пошкодження пристрою та частин пристрою не є гарантійним 
випадком.
3) Впродовж дii гарантiйного термiну клiєнту рекомендується кожнi 6 місяців  проводити технiчне обслуговування пристрою у сервiсному 
центрi. *Технічне обслуговування не є гарантійним ремонтом. Надання технічного обслуговування є платною послугою. Причини вiдмови в 
наданнi безкоштовного гарантiйного обслуговування: 
1) Несправнiсть, яка виникла через неправильне або агресивне використання пристрою.  
3) Несправнiсть, яка виникла через доробки, розбирання та ремонт виробу не авторизованими особами.
 4) Випадковi пошкодження або несправностi, якi виникли через недотримання умов зберiгання. 
5) Не вiдповiднiсть iнформацi"i на документi, що пiдтверджуе придбання/гарантiйному талонi з параметрами продукту. 
6) Пошкодження поверхонь виробу. 
7) Розбирання виробу, не передбачене цим Керiвництвом з експлуатацi



LEFEET S1 WATERSCOOTER
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